Tichomoti, u pobtezi ostrova Guadalcanal, srpen 1942

»Pane Marshalle Vincente, jsem pfipraven vas vystridat, pane.”

»Pane Michaele O’Connore. Jsem vdZné rad, Ze jste tady, pane.”

»To rad vérim,“ ekl Mike. ,,Ale stejné, ani ptilno¢ni hlidka nebude
zadny med. Tak co tady mame?“

Stali na levoboku u kormidelny a stfidali se na pozici palubniho du-
stojnika streziciho tézky ktiznik USS Winston. Dalsi dva distojnici se
kousek opodal sttidali na pozici niz$iho palubniho distojnika. Na dru-
hé strané potemnélé kormidelny dfimal v kfesle kapitan, a proto vsech-
ny hlidky radéji mluvily potichu. Neni radno probudit spici san a pro-
bouzet kapitdna Archibalda Corleyho McClaina Ttetiho byste si méli
zatracené rozmyslet, pokud to tedy neni nezbytné nutné.

»Eskadra pluje ve formaci typu kolona, pfed nami Vincennes, za nami
Astoria, odstup dva tisice yardi. Svétla na lodi zhasnuta, stav bojové
pripravenosti II, modifikovany stav obranné ptipravenosti Zebra. Kurz
tfi jedna nula, rychlost deset. V cele je Quincy, taktické veleni ma CO
Chicago.”

»Chicago?“ zeptal se Mike. ,Myslel jsem, Ze veleni ma ten britsky
admiral na HMS Australia.”

»Ien je podle vSeho i se svou lodi v Tulagi na néjaké konferenci. To
znamend, ze veleni preslo na Chicago. Jizné od nas je jesté jedna skupina
ktiznikd, ale nikdo ndm netekl, kde presné a kdo tam veli.*
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»Skveélé,“ fekl Mike. ,,Dostali jsme z Chicaga néjaké rozkazy na noc?“

»Kdepak,“ odpovédél. ,Viibec se ndm neozvali.*

,Ozval se nam vubec nékdo?

»Dostali jsme jen pravidelnd radiova hldseni ze vSech lodi, ale nic
mimoradného. Nase jednotky jsou na plazi u Tulagi a taky na Guadal-
canalu. To je v8e, co v tuto chvili vime.*

»Fajn,” potrasl hlavou Mike. ,,Mate pro mé jesté néco?“

Marsh védél, ze jeho hlaseni pii stfidani straze bylo pomérné cha-
bé, ale vojaci nastoupili teprve pred nékolika malo dny a méli pocit, ze
dokud Japoncici na jejich vylodéni neodpovédi silou, bude veleni tak
trochu improvizovat. Jeden nalet podnikli jiz v¢era odpoledne. Jizné
od nich dosud hotel jeden z velkych transportti, a ozaroval tak nizko
visici oblaka, ktera objimala celou uzinu.

»Nejbliz§i nebezpeci pro plavbu predstavuje ostrov Savo, poloha dva
pét nula, vzdalenost osm mil. Viditelnost hor$i nez v pytli a zatim zadni
Japonci.“

»ledy, pokud je ndm znamo," fekl Mike.

»Pokud je nam znamo,”“ souhlasil Marsh. ,,A pokud ptijdou, modle-
me se, at je to za denniho svétla.”

Na ranni poradé duastojnikt se dozvédéli, ze den predtim hlidky
zpozorovaly bojovou jednotku Japoncii na cesté z Rabaulu do Stérbiny,
tizkého prilivu, ktery se tahne kolem celych Salamounovych ostrovi.
To by znamenalo, Ze by mohli uz brzy vypadnout z Guadalcanalu. Jak
kazdy védél, japonskeé krizniky byly vétsinou dosti rychlé.

»Pokud prece jen ptijdou dnes vecler, doufejme, Ze je ty nase dva ra-
darem vybaveny torpédoborci zmer¢i.®

»Moje fe¢,” ekl Mike. ,,Co predsunuté hlidky?“

»Blue je nékde smérem na severozapad, nad ostrovem Savo. Ralph
Talbot je severovychodné od Sava. Oba maji radar. Pfed hodinou jsme
provedli zkousku radiového spojeni s Blue. Komunikace mizerna, ale
stejné nebylo co hlasit.”
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Poté zhodnotili stav dél hlavni baterie a strojirny. Od vecete se nic
nezménilo. ,Dobre, Krasavce,“ fekl. ,,Pfebiram to. Na vidénou v $est.”

»Predavam sluzbu,” rekl Marsh a podal mu tézky dalekohled 7x50
znacky Bausch & Lomb. Poté se otocil smérem k temnym postavam
za kormidlem a lee helm consoles. ,.V kormidelné, vojaci pozor: palubu
prebird pan O‘Connor,“ oznamil co nejtiseji.

Zbytek hlidky na mistku dal stejné tichym zptsobem najevo, Ze
informaci bere na védomi. Marsh pro jistotu jesté zkontroloval, zda se
kapitan prece jen nevzbudil, a poté zamifil na zad ke dvetim vedou-
cim do mapovny. Noc byla tepla a dusna a nebylo vidét na krok, takze
kdyz prochézel dvefmi, jediné, co zahlédl, byla tlumena cervena svétla
schudkd. S tim no¢nim setkanim s japonskymi kfizniky si srandu nedé-
lal. Coby pomocny dustojnik délostielectva moc dobte veédeél, ze optika
délovych zamérovacti na Winstonovi se s japonskym vybavenim viibec
nemohla mérit, nemluvé o tom, Ze jejich ktizniky byly rychlejsi a lépe
vyzbrojené nez ty americké.

Cestou dolt se usmival. Mike jej nazval ,Krasavcem® Tu prezdivku
ziskal uz jako bazant v prvdku na namorni akademii v roce 1928. Marsh
nebyl prili§ pohledny muz. Kdybychom fekli, Ze je ,,neatraktivni®, byl by
to asi ten nejlaskavéjsi popis jeho obli¢ejovych ryst. Na vysku nemél ani
metr osmdesat, mél velké usi, dlouhy oblicej s lehce vystouplou celisti
a nepoddajnou kstici cernych vlast, které ve tvaru pismene V jako by
ukazovaly dolt k jeho pratelskym modrym oc¢im dodéavajicim mu vyraz
farmarského chlapce. Jednoho dne, kdyz se ze své letni plavby vracel
do Bancroft Hall oddil mazakd, vrazil do jejich pokoje jeden z nich, pre-
1étl pohledem zelenace, ktefi tam stali v pozoru celi ztuhli a zpoceni,
zaostril na Marshe a pronesl: No, ty jsi ale krasavec. A od té doby mu tak
tikali vsichni vSude.

Sesel do hlavni spojovaci chodby a neohrabané proklouzl palubnim
prilezem s pancéfovym poklopem. Oc¢i se mu zaviraly a do kajuty se
dobelhal jako zombie. Na vidénou v Sest, znéla mu v usich Mikeova slo-
va. Na lodich, které byly ve stavu bojové pohotovosti druhého stupné,
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musel kazdy ze ¢lent posadky drzet $est hodin straz jak na levoboku,
tak na pravoboku, a to v Sestihodinovych intervalech stfidani poho-
tovosti a spanku. Ta jednotvarna rutina davala Marshovi poradné za-
brat. Momentalné si mohl uzivat tu mirné lepsi variantu, tedy sluzbu
od Sesté ranni do poledne, $est hodin volna a pak zase od Sesté vecerni
do ptilnoci. Tento rezim viceméné odpovidal jeho béznému dennimu
rytmu. Mike mél sluzbu od poledne do Sesté vecerni a pak onu obava-
nou pilnoc¢ni, tedy od ptilnoci do Sesté ranni, ktera ve skutecnosti trva-
la az do chvile, kdy byla na lodi odvoldna nejvys$si bojova pohotovost.
Presto na tom byli oba porad 1épe nez chudaci marindci branici Hender-
son Field proti hordam té ilené japonské infanterie, kterd zkousela, co
Americané vydrzi.

Hlavni palebnou baterii Winstonu méla na starosti délostrelecka
Ceta, ktera méla povoleni ,,odpocivat® v délovych vézich a v muni¢nich
a zbrojnich skladech. Celd lod byla v podstaté neprodys$né uzaviena,
s vyjimkou nékolika otevienych poklopi v jindy zcela utésnénych obr-
nénych prilezech v podpalubi. Dole v kabinach dustojniki bylo vedro
jako v pekle. Jednak proto, ze vSechny velké poklopy byly uzamceny,
ale predevsim proto, Ze jejich ventilatory bézely na nizké otacky, aby
do vzdélenéjsich velkych kajut fadovych vojaka vpredu mohlo proudit
vice vzduchu.

Marsh si cestou odskocil k diastojnikiim na zachod, aby si ulevil
po Sestihodinovém popijeni kavy, a pak Sel do své kajuty. Z nohou se-
trasl kanady a oblec¢eny padl do spodniho patra kajutni palandy. Jeho
spolubydlicim byl Mike O‘Connor. Kajuta, kterd méla osm stop na dél-
ku a pét stop na $ifku, se nachdzela na zadi na druhé palubé u barbety
druhé strelecké véze. Dokonce méla vlastni okénko, ale i to bylo nyni
neprodysné utésnéno. Marsh chvili uvazoval, Ze jej otevre, aby tak ales-
pon trochu zmirnil to strasné, parné vedro jizniho Pacifiku, ale nakonec
se rozhodl jen pootevrit dvere kajuty a zatdhnout pres né zavés. Poté
opét padl na svou prycnu.
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Casto myslel na daleké San Diego. Bylo to uz dlouho, co tam byl
naposledy. Jeho matka tam bydlela doposud; otec mu zemfel pred tfemi
lety na zastavu srdce. Marsh se v tom severnim kraji, v obci Escondido,
narodil a také tam vyrostl. V roce 1928 odesel na akademii, na niz se
dostal s laskavym pric¢inénim kolegy jeho otce z advokatni kancelare,
nyni vazeného kongresmana. Po dokonceni studia v roce 1932 slouzil
na nékolika lodich Pacifické flotily a drzel se tak stranou dopadu toho,
co nékteri nazyvali velkd hospodarska krize. Mnozi z jeho spoluzakii
byli z divodu rozpoctovych krti nuceni z ndmornictva odejit, a ti, ktefi
zistali, dostavali jen ¢ast pivodni mzdy. Byl rad, Ze neni Zenaty, a Casto
si fikal, jak kluci, ktefi rodinu méli, vilbec mohou s tou ¢astkou vyjit.

Na Winstonu slouzil teprve tfi mésice, kdyz se celd jejich flotila
presunula do Pearl Harboru. Tam provedli celkovou udrzbu lodénice
a na more vypluli aZ po utoku 7. prosince. Ted se jen tak flakali v tom
temném vedru u ostrova Guadalcanal, o kterém jesté pred par mésici
nikdo z nich ani neslysel. Marsh netusil, ktery Ze to génius z velitelstvi
namornictva vybral pro jejich stanovisté tuhle diru, ale vroucné si pral,
aby jej tam odveleli a mohl tak s ostatnimi drzet ty Sestihodinové hlidky.

Ucitil pot, ktery mu jeho khaki uniformu prilepil na devadesat pro-
cent téla. Jeden ze dvou sladkovodnich vyparnikii na lodi byl na roz-
padnuti, takze s vodou museli Setfit, coz pro posadku znamenalo jednu
sprchu za tfi dny. Byla to sprcha namornicka: pustit vodu, zastavit vodu.
Namydlit se. Pustit vodu, zastavit vodu. A ven. Pfemyslel o tom, Ze ne-
napadné proklouzne na ptid a rychle se oplachne, a vzapéti usnul.

Zdalo se mu, ze 1ét4, kdyz vtom jej nahle probudila prudka bolest
po padu na ocelovou palubu vedle postele a ozvéna obrovské explo-
ze, ktera mu malem urvala u$ni bubinky. Lod se naklonila na pravo-
bok a poté se opét naprimila, takze jej zasypala jeho vyzbroj, hromada
dokumentt a prevracené zidle. Vzduch se naplnil ostrym, Stiplavym,
po oleji pachnoucim koufem. Kdyz se pokusil vstat a zbavit se v§eho
toho harampadi, dostala lod dalsi zasah. V tu chvili byl pravé na v§ech
tyfech a snazil se vstat, takze mu ocelova paluba malem zlomila obé
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zapésti a kolena. Zarval bolesti a padl na bok. Tentokrat se lod prili§
nenaklonila. Védél, ze to néco dulezitého znamena, ale jeho spankem
otupély mozek jesté nebyl s to se soustiedit. Poté uslysel nékoho kricet
v prichodu, nacez nasledoval ndhly hukot pary unikajici kdesi vzadu
na zadi. Mél pocit, jako by nékde nad tou himici parou slysel troubit
nejvyssi bojovou pohotovost.

Nemohl pohnout rukama a obé jeho ¢ésky praskaly bolesti. Ze sevre-
ni se musel dostat pomoci loktd. Natahl se po své kapokové zachranné
vesté a bitevni helmé, ale vzapéti je upustil, nebot jeho ruce byly jak
z horké gumy. Spise jen citil, nez aby slysel, jak nad nim na pridi spustila
svij koncert osmipalcova déla, jejich charakteristické dunéni témér pre-
hlusil vybuch pary uprostred lodi. Dal$i muzi kiiceli v hlavni chodbé.
Aby se viibec mohl postavit na nohy, musel se zaptit o prevracenou zidli.
Kdyz si uvédomil, ze se Winston nevraci do svislé polohy, pocitil, jak se
mu strach zahryzl az do morku kosti. Misto toho se zdalo, Ze v priplavu
zpomaluje a zlovéstné se naklani na levobok, to vée za sténani a skfipotu
hlavnich nosnik trupu, které byly pfimo pod nim.

Marshova pozice v pripadé nejvyssi bojové pohotovosti byla na Sky
One, coz byl pétipalcovy protiletadlovy zamérova¢ umistény vysoko
na nastavbé nad mistkem. Zatimco jednim loktem neustale udrzoval
balanc, nasoukal se do zdchranné vesty a pomoci zubti a nezranéné ruky
si zavazal popruhy. Jeho bojova prilba zmizela bithvikde, takze se ji ani
nesnazil najit a pres zavés se natlacil zpét do chodby, kde jej malem po-
razila havarijni ceta spéchajici na zad, kterd jiz v maskacich rozvinovala
promacenou pozarni hadici. Uvédomil si, ze tam stoji jen tak v ponoz-
kach, a proto se vratil do kajuty a nasoukal se do svych namornickych
kanad. Zdalo se mu, jako by mezi salvou osmipalcovych dél slysel duné-
ni a vystrely pétipalcovych dél postranni baterie. Ti zpropadeni Japonci
musi byt teda sakra blizko, pomyslel si. Védeél, Ze se musi urychlené hla-
sit na palubé, ale dostat se na pohotovostni stanovisté znamenalo zdolat
nékolik Zebfikd. To se mu nepovede ani ndhodou: ruce mu vypovédély
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sluzbu, a kdyz se pokousel jit po naklonéné palubé, na nohach se sotva
udrzel.

Opravarskou cetu sledoval az k hlavhimu vodotésnému prilezu, kte-
ry ustil nahofe na palubé. Vtom si uvédomil, Ze celou cestu jako by stou-
pali. Poté ke svému zdésenti zjistil, Ze jim pod nohama ¢vachtd morska
voda. Znamenalo to, zZe se lod pomalu nakléni na ptid a zaroven na pra-
vobok. Nemohl tomu uvétit, dokud nespattil na palubé lezet uvolnénou
lodni lucernu, jejiz svétlo probleskovalo skrz vodu.

Paneboze, pomyslel si, pokud je uz pod vodou i druhd paluba, je
s nami dmen.

,Vsichni muzi, opustte lod, opustte lod,“ ozvalo se z palubniho roz-
hlasu. Hlaseni nebylo téméi slyset pres hluk unikajici pary a rostouci
blazinec kolem predniho poklopu. Muzi z havarijni ¢ety odhodili svou
hasi¢skou vystroj a zacali se mackat u horni ¢asti zebfiku, kde se skrz
kulaty pritilez mohl protahnout vzdy jen jeden ¢lovék. Marsh citil, jak
se mu voda sape po holenich a pIni mu namornické kanady. Aby nespa-
dl, musel vrazit predlokti do kabelaze. Vichni na okamzik ztuhli, kdyz
nahote na palubé vzduch roziizl fev dopadajicich délovych sttel, ktery
v tésném sledu doplnilo hfméni nékolika pfimych zasahti do pancife
lodi a jednoho velkého vybuchu na palubé. Velky zebtik pred nimi se
roztiasl v blokovacich kolicich. Poté se jeden pres druhého zacali tlacit
ve snaze dostat se k prilezu, pricemz ze pridé se zase dalsi muzi drapali
zpét ve snaze dostat se k poklopu.

»Odhaknéte sakra ten poklop,” uslysel Marsh sam sebe kricet. ,,Dal-
81, kdo proleze, at odhakne ten poklop!“

Muz na vrcholu zebficku se otocil a na okamzik na néj hledél, pak
prikyvl a protahl se otvorem. Lodi otfaslo nékolik dalsich explozi a vza-
péti uslyseli v prostorech nad sebou kvileni ocelovych stfepin, coz od-
startovalo hrozivy sbor vykfiki nahofe na palubé. Na chodbé zhasla
vSechna cervena svétla, prostor tak osvétlovaly jen dvé bojové lucerny
pobliz zebtiku. Dalsim dvéma muzim se podarilo skrze otvor protah-
nout ven. Marsh si radéji stoupl stranou a cekal, az se panikarici na-
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mornici probojuji po Zebtiku nahoru, kdy cestou vsichni kticeli na toho
pred sebou, délej, délej. Pomalu ztracel cit v rukou a mél co délat, aby
vibec stal vzptimené. Pak se poklop oteviel a kone¢né jim mohli prolé-
zat dva az tfi najednou. Voda na druhé palubé jim uz sahala po stehna
alod'se uz naklanéla minimalné o deset stupnii na levobok. Napadlo jej,
jestli se viibec stihne dostat nahoru dfiv, nez se cela prevrhne. Ted, kdyz
byl velky poklop otevieny, dopadalo dolt svétlo, ale nebylo to svétlo
luceren, nybrz svétlo prudce oranzové, které tam vrhal hotici benzin.

Nakonec se pripojil ke ztencujicimu se proudu muzi, ktefi se
po onom sklopeném Zebtiku drapali nahoru. Nechal se spise tlacit, nez
aby se snazil vylézt saim. Ve chvili, kdy se kone¢né vyskrabal z vyklenku
palubniho prilezu ven do hlavni spojovaci chodby;, srazil jej k zemi ob-
rovity namornik, ktery tam pravé bézel jako Zivot, o¢i mél pevné zavie-
né. Vzapéti dalsi ptltucet délovych strel zasahl nadstavbu lodi, ktera se
zacala nad vodou naklanét jako $ikma véz v Pise. Jedna stfela vybuchla
v prostorech lodni posty, jen tficet stop od mista, kde na palubé lezel
Marsh. Stiepiny zasahly chodbu v obou smérech a skosily véechny muze
v$ude kolem. Vzapéti vzduch zaplnil odporny oblak koufe a horiciho
papiru. Pokusil se vstat, ale opét jej k zemi srazil dal$i namornik, kte-
ry dopadl na néj, kficel mu cosi do ucha a celého jej zakrvacel. Ruce
a predlokti mu vypovédély sluzbu, nemohl se ani pohnout. Dalsi salva
délostreleckych granatt zasahla cely levobok a on byl v tu chvili za ten
lidsky stit vdé¢ny, nebot celou chodbu opét zasahlo krupobiti ocelovych
ulomki. Dokonce ucitil, Ze muz nad nim to koupil a uzZ na ném jen
bezvladné lezi.

Tady nemtzu zGstat, pomyslel si. Musim se dostat ven.

Prohnul zada, aby ze sebe toho zranéného muze lépe setrasl. Pak
se zacal plazit po brise pres vSechna ta téla, kterd ted lezela nakupena
na levé strané spojovaci chodby, nebot s jejich lodi to ted bylo doslova
nahnuté. Plazil se chvilemi po palubé, chvilemi po sténé, az tak byla lod
naklonénd, a zuby mu cvakaly strachem. Kdyz se jako had plazil k nej-
bliz§imu prtilezu na hlavni palubu, citil, jak se jeho ruce brodi potoky
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krve a ¢ehosi jesté mnohem horsiho. Lod zasahla dalsi sprska svisticich
stiel. SlySel hfméni vody, ktera pristala na palubé pobliz palubniho pri-
lezu poté, co na vodni hladinu dopadly stfepiny ze strel. Mél pocit, jako
by s kazdym zasahem do lodi dostal i poradné pésti do bricha, a malem
se z celé té ¢iré hrizy pozvracel.

Pfes manipula¢ni kliku poklopu lezel mrtvy muz a samotny poklop
byl prosttileny jako fedeto, takzZe do kourem zahalené chodby nyni de-
sitkami dér dopadalo jasné bilé svétlo. Marsh odstr¢il mrtvolu stranou
a ramenem zvedl kliku. Prostym plisobenim gravitace se poklop sam
otevrel a extrémni naklon lodi zpusobil, ze Marsh jim propadl a sklouzl
po tykové palubé do spodni ¢asti soustavy zachrannych lan.

Oslepilo jej modrobilé svétlo z Sedesatipalcového obloukového svét-
lometu japonského ktizniku, ktery celou lod ozafil jako néjaké hrozivé
obfi oko. Hukot pary unikajici z trhlin ve sténach strojovny prehlusil
vSechny ostatni zvuky, ba i kfik ranénych lezicich na palubg, jejichz tva-
fe se kiivily v tom ostrém bilém svétle. Cela lod byla v plamenech. Je-
den velky pozar vypukl uprostfed lodi v mistech, kde byly ulozeny pri-
zkumné letouny, druhy na pridi, kde pravdépodobné hotely nddrze pro
skladovani leteckého benzinu. Jak se lod naklanéla, prid pomalu mizela
v motské vode¢, a ohen se tak postupné ménil v oblak oranzové zabarve-
né pary. Znenadani odkudsi pfisla vina a malem jej smetla. V tu chvili si
uvédomil, ze hlavni paluba na levoboku je jiz zcela pod vodou. Kazdou
chvili se ted prevrati, pomyslel si. Vypadni odsud. Okamzité vypadni.

Zhluboka se nadechl, protlacil hlavu a zachrannou vestu skrz za-
chranni lana a s ulevou vklouzl do mofe. V§iml si, Ze totéz ¢inili i dalsi.
Pak uvidél jednoho muze, jak se snazi pomoci zranénému kamarado-
vi dostat se skrze zdchrannd lana. Cast jeho mozku mu spilala: jsi di-
stojnik, to je tvoje préce, ale celé télo mu sviral strasny strach. Kdyz se
kone¢né vynortil nad vodu, citil, spiSe nez ze by ji skute¢né vidél, jak
nad nim visi se svou plnou vahou zni¢end nastavba na pridi Winstona.
Z mista, kde byl kdysi mustek, se do mote valila lavina véci: knihy sig-
nalnich znakd, bitevni lucerny, hrnky na kavu, dalekohledy, lidska téla
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a jejich casti, to vse za doprovodu malé vénice papird. Hukot pary valici
se z prostfedku lodi nahle ustal a pfimo pred néj dopadla useknuta hla-
va. Kdyz spattil Mikeovu bledou, bilou tvar, vykftikl hriizou, pricemz se
notné napil mastné mortské vody.

Z boku se k nim blizil japonsky ktiznik. Ted, kdyz uz jeho patraci
svétlomet potemnél, vypadal jako dlouhy cerny drak. Byl uz tak blizko,
ze se v oknech jeho mistku odrazela oranzova zai hoticiho Winstona.
Marsh vidél, jak si jeho posadka stojici u protiletadlovych dél prohlizi
vrak Winstona. Impozantni pagodovité stupnovité véze kfizniku stfi-
davé ozarovaly Cervené a zluté zablesky palby délostreleckych baterii,
po kterych vzdy prisla masivni tlakovd vina vybuchi. Tentokrat vSechny
stiely jen prosvistély nad jejich hlavami a zmizely ve tmé za nimi, ne-
bot prevazna ¢ast trupu Winstona jiz byla pod vodou. Japonsky kiiznik
nabral novy kurz a vydal se hledat dalsi kotist. Byl tak blizko, ze Marsh
pres vodu slysel kvileni jeho ventilatori s nucenym proudénim, kdyz
nabiral rychlost a postupné mizel ve tmé. O chvili pozdéji jeho vodni
brazda jesté naposledy zacloumala preziv§imi z Winstona, ktefi se sna-
zili uniknout tomu, co mélo nasledovat.

Marsh svadeél v teplé vodé boj se svou zachrannou vestou a snazil
se dostat co nejdale od potapéjici se lodi. Vzpomneél si, Ze néco podob-
ného nacvicovali na akademii v krytém bazénu v pribéhu tréninku
namornickych dovednosti. Nemohl poradné kopat, nebot mu kolena
ztuhla v ostrych thlech. Stejné tak k nicemu byla i jeho zapésti, takze
se zmohl pouze na pomérné neohrabanou cubi¢ku. Uminil si dostat se
z dosahu lodi dfiv, neZ se zcela prevrati a strhne jej s sebou pod hladi-
nu. Presto po nékolika minutach umorného usili neodolal a ohlédl se.
Po jeho pravici jiz plameny zcela pohltily jedno z prizkumnych letadel
lodi. Nadrze leteckého benzinu rozlily ohen po trpélivé vyckavajicim
mofi a plameny $lehaly v oranzovych koulich. Ze zadi lodi, kde salala
rudooranzova zar spletitych ocelovych trosek zadové nadstavby a ko-
minu, stoupal obrovsky oblak pary a koute. Za nékolik minut, pomyslel
si, az se usadi na boku, uvidi jeji kominy. Winston jesté z poslednich sil
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vzdoroval, kdyZ se neodvratné plnil vodou. Do no¢niho vzduchu bu-
$ilo dunéni hrouticich se prepazek hluboko uvnitf lodi. Tou dobou jiz
Marsh doplaval k pridi, ktera jiz byla prakticky pod vodou. Ted, kdyz
jiz byl Gnik pary utlumen, plnila se noc jinymi désivymi zvuky: fevem
a kfikem muzf, praskdnim pozart na pridi a na zadi, a pod vodou pak
zesilujicim se rachotem, ktery pfedznamenaval smrt Winstona.

Nad v$im tim hlukem najednou uslysel rychlé buseni oceli o ocel.
Pres jeho oblicej se prevalila vlna a z o¢i si musel setfit pal¢ivou slanou
vodu. Znovu se zaposlouchal.

Bouchani. Vzadu na palubé nékdo busil do oceli. Zoufale busil.

Byl asi padesat stop daleko, az u prid¢, ale zvuk byl slyset zcela jas-
né. Hlavni paluba Winstona jiz s hladinou mote svirala uhel ctyficeti
stupnd, ne-li vice. Jednotlivé ¢asti neptipevnéného vybaveni lodi nyni
s rachotem padaly do mofre. Jedna z pfidovych osmipalcovych délovych
vézi se s mocnym skiipavym zvukem liné houpala na své valeckové dra-
ze a véemi tfemi hlavnémi mifila pfimo do vyckavajiciho more.

Znovu ten zvuk. Buch, buch, buch. Ptichazelo to z hlavniho prilezu
pridové nadstavby. Palivova nadrz na levoboku, ktera predtim horela,
byla nyni pod vodou, ale diky svétlu ohné hoticiho priizkumného letou-
nu dale na zadi byl poklop vidét.

Zase to bouchani do poklopu. Nékdo tam byl uvéznén.

Tézce polkl. V ustech mél sucho jako na pousti i pres neustalé loky
moiské vody.

Jsi diistojnik. Vis, co je tvoje povinnost.

Védél to, ale nedokazal se k tomu prinutit. Kdyz si prohlizel celou
plochu paluby pridové nastavby, ktera se zdala byt stale bliz, mél pocit,
ze mu ochrnuly vSechny koncetiny. Napravo od néj z vody vy¢nivaly
poziistatky nadstavby lodi, z niz se za zvuku sktipajici oceli pravé utrhl
maly protiletadlovy zamérovac. Védél, ze do jejiho potopeni zbyvaji jen
minuty a Ze je k ni az prili§ blizko.

Ty vi§, co je tvoje povinnost.

K ¢ertu s ni.
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Ty vis, co je tvoje povinnost.

Kotevni fetéz na levoboku zarachotil, kdyz jeho zdporniky povolily,
a kotva, kterd byla jiz néjakou dobu pod vodou, vyrazila smérem ke dnu,
do hloubky tfi tisic stop. Ze strnulosti Marshe vytrhl azZ nenadaly hluk.
Zhluboka se nadechl a zacal plavat na ¢ubicku zpét k lodi, zatimco si
matné uvédomoval, Ze za nim jsou desitky muzi, ktefi se naopak usi-
lovné snazi dostat se od lodi co nejdal. Néktefi z nich na néj zirali jako
na blazna.

Buch. Buch. Buch. Cim bliz byl k lodi, tim zfetelnéji slysel ty zatra-
cené udery.

Ve chvili, kdy se dostal k boku, byl jiz zaobleny roh ptidé na tdrovni
hladiny mofe. Bouchani pokracovalo i ve chvili, kdy se zvedl nad za-
chranna lana a vyhoupl se na naklonénou palubu. Zapésti mu sevre-
la kruta bolest. Nez se viibec k onomu poklopu dostal, musel se jako
zranény krab pomoci lokttl a nohou vyskrabat nahoru pres dvé tretiny
paluby, které jesté byly nad vodou. Aby nesklouzl zpatky po kluzkém
povrchu tykové paluby, zahdkl se jednou nohou za spodni ¢ast krytu
ventilatoru.

Pojistky poklopu byly utazeny, a to tedy poradné. Jistici kli¢ se za-
sekl v drzéku, a prestoze lanko bylo nedotéeno, ruce mu stale odpira-
ly sluzbu. Pres palubu citil mohutné otiesy, kdyz se pod nim hroutily
dalsi prostrilené prepazky a odevzdavaly tak dal$i vniténi prostory lodi
na pospas hladovému mofi. Snazil se nemyslet na to, co by se stalo, kdy-
by se ted lod prevratila.

Otocil se na bok, vytahl kli¢ a nasadil jej, jak nejlépe mu to jeho gu-
mové ruce dovolily. Pak narovnal svou volnou nohu a kopal do néj tak
dlouho, dokud matice nepovolila a oto¢ny jistici Sroub neodpadl na pa-
lubu. Pti prvnim kopnuti mél pocit, Ze si vykloubil ¢ésku. Bolest mu
sevrela hrdlo. Pak uvolnil dalsi, a pak jesté jeden. Aby vytvoril dostatec-
ny pakovy efekt, musel se jednim kolenem zahdknout za hlavici jetabu,
i kdyz se paluba naklanéla do stéle strméjsiho uhlu.
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Kazdou chvili to prijde, pomyslel si, cely zpoceny ve vlhkém vzdu-
chu. Prevrati se.

Postupné uvolnil vSechny jistici zaklopky, az nakonec, konecné, po-
volila i ta osma. Poklop se prudce otevrel silou deseti muzi, ktefi na néj
z druhé strany tlacili. Z prtlezu vystielili jak pfislove¢ny namydleny
blesk a za nimi se vyvalil zavan horkého, po oleji pachnouciho vzduchu,
ktery tam byl stlacen stoupajici vodou v podpalubi. Ven se postupné vy-
$krabalo asi dvanact pobledlych muzi, ktefi navzdory situaci stale udr-
zovali jakous takous disciplinu, byt jen stézi. Marsh tam lezel naprosto
vycerpany a jen matné vnimal muze, ktefi pravé unikli zhnoucimu pek-
lu v podpalubi a jako ovce se jeden za druhym vrhali do more. Loket
mu v tu chvili definitivné vypovédél sluzbu a on sklouzl nohama napred
pres nyni jiz témér svislou palubu. Na chvili se dole zamotal do pono-
fenych zachrannych lan, ale poté jiz klesl zpét do more, kde se pripojil
k ostatnim ve snaze dostat se stdj co stiij co nejdal od lodi. Navzdory
zlomené ruce a zranénému kolenu plaval, se¢ mu sily stacily, napil jako
pes, napul prsa. Pravé vcas, pomyslel si, kdyz za sebou slysel straslivy
rachot.

Ani ne o minutu pozdéji se cela lod preklopila, naposledy ze svych
utrob vydechla zbytky vzduchu a prevratila se na levobok. Na zadi se
jesté nékolik muzl snazilo vyskrdbat nahoru po nyni jiz téméf kolmé
palubé, postupné vsak jeden po druhém odpadavali do mote, kde je pre-
klapéjici se lod viechny zadusila lavinou oceli a padajicich trosek. Po ce-
lou jednu désivou chvili mifil pfimo na néj horky bily kuzel pary, ktery
se finul z komina ¢islo dvé a dal se valil pres oranzové §picky vin. Zdalo
se mu, Ze jeho teplo citi i presto, ze ted jiz byl vzdalen pfinejmensim sto
yardt a dal se nechal vlnami unaset od lodi. Zbytky hoticiho benzinu
na zadi kratce osvitily bronzové lodni srouby Winstona, které se kupo-
divu stale jesté pomalu otacely i ve chvili, kdy se zcela prevratil dnem
vzhtiru. Sufikové cerveny trup lodi se kratce zakolébal dopredu a doza-
du, pravdépodobné poté, co se odlomily jeji délové véze, a po chvili se jiz
cely kolos odevzdaval do naruce dychtivého mofte. Kdyz se otacel, jeho
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prid se jesté na okamzik vynotila z vln a kotva na jeho pravoboku tak
zcela nepatfi¢né visela vzhiiru smérem k zachrannym lantim.

A pak, za zvuki kvileni stlaceného vzduchu a buraceni provazii vod-
ni tfi$té¢ smichané s lesklym cernym topnym olejem, lod zmizela pod
hladinou.

Ticho, které néhle zavladlo, bylo stejné désivé jako celé to potapéni.
Marsh védél, ze nékde pobliz jsou dal$i muzi, ale z téch reflektort byl
stale ponékud $eroslepy. Kdyz ucitil ostry zapach bliziciho se topného
oleje, zacal ve snaze dostat se od néj co nejdale plavat pomérné neo-
hrabané ousko. Ve velkych, nezvlnénych ohnovych jezerech jesté stale
hotel benzin. Ucitil, jak se z hlubin pod nim vyfitila obrovska narazova
vlna, pak dalsi a jesté jedna. Tak kotle to maj za sebou, pomyslel si; ted
je definitivné po ni. Rikal si, zda se usadi vzpiimené ¢&i vzhiiru nohama,
az klesne na dno.

Sirny zapach topného oleje silil. Vtom si uvédomil, Ze horici benzin
zazehnul cast paliva, které jesté stale proudilo z vraku vzhiru na hla-
dinu. V dali Marsh uslysel kiik muza, které pravé dostihly dva jazyky
nenasytnych plament. Napnul vSechny své zbyvajici sily, aby se od roz-
$ifujiciho se pozaru dostal co nejdale.

Kdy?z se z more asi dvacet stop od néj nahle vyritila ta ¢erna véc, vyje-
kl strachem. Pak si uvédomil, co to je: od potépéjiciho se vraku se odtrhl
jeden z jeho dfevénych zachrannych ¢lunii a vyskocil zpatky na hladinu.

Kvuli velké zatézi kapokové zachranné vesty si ponékud neohrabané
razil cestu kupredu, dokud nedorazil k onomu ¢lunu. Rychle provlékl
ruku skrze jedno z lanovych tuchytti a z poslednich sil se alespon ¢astec-
né vytahl nahoru. Vzapéti jej pohltil husty kout z nedalekého horiciho
oleje, takze aby se alespon trochu nadechl, musel sklonit hlavu ke dnu.
Nahmatal jedno z padel, které bylo dosud ptipevnéno ke ¢lunu, a pra-
vou nohou jej vytlacil z popruht. Naposledy se nadechl ¢istého vzduchu
a opét se posadil, aby mohl veslovat pry¢ od ohné. Vzapéti na tvari ucitil
prudky zdvan horka. Clun totiz mezitim doplul do hoticiho jezera top-
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ného oleje a sam ted byl v jednom ohni. Marsh zatval bolesti. Pfekulil se
zpatky pres bok a zoufale se snazil dostat pry¢ od ohné.

Okamzité se projevil jeho zakladni vycvik. Rychle se ponofte, poma-
lu se vratte zpatky na hladinu, oteviete oci, pokud uvidite ohen, odtlacte
vodu pry¢ od tvare, nadechnéte se a zpatky pod hladinu. Fungovalo to,
tedy do jisté miry, nebot toho vzduchu jiz kolem néj moc nezbyvalo, vét-
$inu kysliku totiz stravil ohen. Jeho zpropadené ruce se jen tak placaly
kolem. Opét se ponotil, a i kdyz jej zachranna vesta tahla opaénym smé-
rem zpatky do ohné, opakoval predchozi manévr tolikrat, az se dostal
do mist, kde jiz nad sebou plameny na hladiné nevidél. Vynoril se a to-
talné vycerpany se v bezpeci své zachranné vesty polozil do vody. V dal-
ce bylo jesté stale vidét ten ¢lun, plameny jej vSak jiz zcela zachvatily.

Tak to bychom méli, pomyslel si. Teprve ted jej poprvé napadlo, zda
tohle v§echno viibec prezije.

Témeér bezdécné plaval dal pozpatku, aniz by spoustél oci z plament,
vesta je ¢im dél tézsi, nebot jiz nevyhnutelné zacala nasakovat vodu. Ri-
kali, Ze zdchranna vesta z kapoku vydrzi maximalné ¢tyfiadvacet hodin,
nez bude zcela promacena. Nahle zavanula lehka briza a odfoukla ohen
do strany, takze se vzduch dal opét dychat.

Kam se vsichni podéli? Prece jich to muselo prezit vic - vidél de-
sitky muza, ktefi opoustéli lod tésné predtim, nez se prevratila. Poku-
sil se zakficet, ale dostal ze sebe pouze sotva slysitelné chropténi. Jeho
leva tvar jej palila, jako by lezel prili§ dlouho na slunci. Zkusil to znovu,
ale tentokrat uslysel jiny hlas, nékdo kticel nedaleko od néj. Otocil se
a ve vzdalenosti néjakych padesati stop od sebe spattil dali, vétsi clun,
na jehoz bocich se drzelo nékolik desitek muzi. S novou energii v zilach
vyrazil smérem k onomu ¢lunu a za chvili se mu jiz podatilo chytit se
jednoho z volnych lan.

Kazdé druhé drzadlo bylo obsazeno, a dokonce v samotném ¢lunu
bylo dal$ich dvanact muzd, vétsina z nich téZce zranéna. Nékdo vyslovil
jeho jméno - to je pan Vincent - ale vSichni ostatni kupodivu mlceli.
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Nejspis$ byli stejné vycerpani jako on a doslova Settili s dechem. Vzadu
na hlavé ucitil bolest. Rukou se chtél presvédcit, zda nekrvaci, ale mezi
prsty mu zistal kus kize. Jeden z muz ve ¢lunu se nahle posadil, zaklel
a ukazal prstem pred sebe. Marsh se otocil pravé v okamziku, kdy ze
tmy vystupovalo cosi ¢erného a pred sebou hnalo zarivé bilou pridovou
vlnu.

»vpali to pfimo do nas!“ zachroptél jeden z muza.

Ne, to ne, pomyslel si Marsh, ale bude to o fous. A nejsou to nasi.

»Japonci!“ vyktikl dal$i muz. ,,Jsou to ti zkurveni Japonci!“

Ve tmé se nad nimi hrozivé tyc¢il ¢erny kiiznik, ktery byl jiz tak bliz-
ko, ze vytvotil silny pulz podvodniho tlaku, nebot jeho tfinact tisic tun
tézky trup se kupredu dral rychlosti vice jak dvaceti uzli. V ocekavani
pridové vlny se Marsh pevné pridrzoval boku ¢lunu. Byl prekvapen, jak
je prijemné tepld, kdyz se konecné prevalila pres preplnény clun. Pak se
rozsvitil reflektor a po ném jesté jeden. Nebyly to ty jejich velké zamé-
fovaci svétlomety, nybrz klasické signalni lampy vrhajici lehce nazloutlé
svétlo. Zvédavé patraly po hladiné, dokud neozafily jejich ¢lun. Marsh
jaksi instinktivneé tusil, co se bude dit dal. Zarval na své muze, aby rychle
opustili ¢lun, zhluboka se nadechl, sko¢il do vody a snazil se plavat tak
hluboko, jak mu to jen kapokova vesta dovolovala. Citil, jak se pétadva-
cetimilimetrové naboje zavrtavaji do zdchranného ¢lunu, a slysel, jak
mu kolem usi bzudi strely, které pod hladinou mofe postupné ztracely
na sile.

Pod vodou neustdle machal rukama dozadu, dokud svétla nad nim
nezhasla a stfelba neustala. Kdyz se vynoftil nad hladinu, byly jeho plice
na pokraji prasknuti. Japonska lod jiz nebyla ve tmé viibec vidét. Ve tmé
zmizel také jejich ¢lun, ktery na kusy rozsttilela jedna z cet obsluhuji-
cich na hlavni palubé ktizniku protiletadlova déla. Ve slabnouci braz-
dé za lodi se na hladiné bezvladné kolébalo nékolik hlav, v§echny tvari
dolti. Opodal se vynotil dalsi muz. Kdyz se konecné zhluboka nadechl,
malem jej zadusil kasel. Néjakou chvili kolem sebe mlatil rukama, noha-
ma, nez byl vitbec schopen pochopit, co se kolem nich stalo.
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»Aby je das vsecky spral,“ fekl a vyplivl motskou vodu. ,,Ti zkurvy-
syni snad ani nejsou lidi.“

»Jen dokoncuji, co rozdélali,” fekl Marsh. ,,A davaj ndm tak moZnost
zvolit si rychlou smrt v boji.”

Muz se na néj podival o¢ima, které pfipominaly o¢i myvali. Jeho tvar
se cela leskla cernym olejem a vidét z ni bylo jen bélmo o¢i. ,Vy musite
bejt diistojnik,” fekl. Marsh si v§iml, Ze nema zachrannou vestu.

»Porucik Vincent, assistant gun boss.“

»Monkey-mate second Marty Gorman,* fekl. ,,Kéz bysme tu méli
par téch vasich del.“

»1y uz to maj za sebou,“ fekl Marsh. ,,Potfebujes vestu.“

»Vsichni shoreli v two-engine,“ fekl Gorman, kdyz si otiral z cela
olej. ,Véfte tomu nebo ne, ale ja se dostal ven skrz votvor torpédometu.
Ten je sakra velkej jak bardk, to vim povidam. Myslim, Ze vSichni ostat-
ni jsou uz mrtvi. Ja byl pravé dole za hlavni redukéni prevodovkou, bral
jsem tam vzorek mazaciho oleje. Rek bych, Ze pravé to mi zachranilo
kejhak. Neskutec¢nej zazrak.“

Marsh se chytl kusu zni¢eného ¢lunu, ktery plaval kolem. Gorman
priplaval k nému a chytl se také. Na poddustojnika druhé tfidy uz byl
celkem stary, Marsh tedy celkem opravnéné usoudil, Ze jeho kariéru uz
nejspis zdobi par kazenskych soudu za prestupky na lodi.

»lakze,“ fekl Gorman, ,kdyz vy ste teda ten porucik, fek bych, ze
mate veleni. Co budem délat, kapitane?*

»Pro zac¢atek mi mutiZete obstarat salek té vyborné kavy ze strojovny,“
fekl Marsh ve snaze trochu zvednout naladu po celé té hriize, kterou si
prosli.

Gorman se $iroce usmal a na ¢erném olejovém pozadi tak ve tmé
zazarily jeho velké bilé zuby. ,Rozkaz, kapitane,“ fekl. ,Hned to bude.
Jednu nebo dvé kostky?“

Marsh se s premahanim zasmal. ,,Zkusime najit jesté par kustd toho
¢lunu. A modlete se, at uz nenarazime na zadnej japonskej kfiznik.“
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»Na né seru,“ fekl Gorman. ,,Ale musime se modlit, aby si nas nedali
k snédku ti zpropadeni Zraloci.”

Marsh preletél pohledem po téch bezejmennych nestastnicich, je-
jichz téla v zachrannych vestach se kolem nich houpala na vlnach a ne-
pochybné sytila more krvi. ,Pak bysme se radéj méli od téch navnad
dostat co nejdal,“ navrhl.

Gorman sundal z jednoho mrtvého muze kapokovou vestu a pak uz
se zavé$eni do kusu ¢lunu vydali do tmy hledat dalsi trosky. Marshe na-
padlo, ze konec¢né dosahl na velitelskou pozici: na jednom kusu kulkami
prodéravéného zachranného ¢lunu, jehoz posadku tvoril jeden kurazny
Ir. To se ti povedlo, Krasavce, pomyslel si. Ceka je dlouha noc.

S rozbfeskem se jim naskytl nddherny pohled: dva americké torpédo-
borce procesavaly za ranniho $era mote a hledaly pripadné prezivsi.
Do té doby se Gormanovi podatilo svazat k sobé tfi kusy zachranného
¢lunu. Oba tak napiil ve vodé sedéli na zbytcich ¢lunu, kdyz k nim jedna
z téch plechovek dorazila a nabrala zpétny chod. Pfi tom manévru je
vznikla vlna malem vytlacila od boki lodi. Kdyz Marsh spatfil bez pre-
hanéni stovky muzi na palubé, zaplavila jej vina radosti: mnozi z jeho
posadky se tedy zcela jisté zachranili. Pak si uvédomil, Ze mezi nimi
poznava jen velmi malo tvari. Pane boze, pomyslel si - co se to véera
v noci jesté stalo?

Gorman popadl nakladni sit, ktera visela u boku lodi, pritéhl jejich
provizorni plavidlo k ocelovému kolosu a naboso vylezl nahoru. Mar-
sh se pokusil o totéz, jeho ruce mu vsak jednoduse vypovédély sluzbu.
Nahofte na palubé si jeho marného snazeni v§iml lodmistrav hlavni asi-
stent a hodil mu napinaci lano plachty, které si Marsh uvazal v podpazi.
Kdyz jej pak tahli nahoru na palubu, vrazil hlavou do ocelového plasté
lodi, v tu chvili mu to ale ani trochu nevadilo. V tu chvili mu ta ame-
ricka ocel popravdé zpusobila spise radost nez bolest. Zdalo se, Ze maji
naspéch, nejspis ze strachu, Ze by okolni vody mohly prohledavat japon-
ské ponorky s cilem sejmout ptipadné zachranné lodé. V brazdé za lodi



